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Annotayus. CTatbsi NOCBALLEHA U3YYEHUIO UCTOPUM NEPEBOLOB PYCCKOM NarepHoi nutepary-
Pbl HA AHTSIMACKUIA A3bIK. ABTOP MPOC/EXMBAET CTAHOB/EHWE U PA3BUTUE PYCCKOW JlarepHoi
Npo3bl Kak OTAESIbHOr0 TeMaTU4eckoro HanpaeneHus B PycCKOW nutepartype XX B., a Takxe
ONpefesnifAeT OCHOBHbIE 3Tarnbl 0CBOEHUSA PYCCKOI larepHom nnutepartypbl CPeACTBAMM aHTTINIA-
CKOro A3blka: HavanbHbli (1926-1962), ocHosHOM (1963-1989) v Hosewwumin (¢ 1990 . no
HacTosLee BpemMs). B paboTe aHanU3nMpyTCA OTIIMYUTENbHbIE 0COBEHHOCTU W XapaKTepHble
4epTbl BbILENEHHbIX 3TarOB.
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HISTORY OF TRANSLATION OF RUSSIAN CAMP PROSE INTO ENGLISH
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Abstract. The article deals with the history of Russian camp prose translation into English.
The author examines the formation and the development of Russian camp prose as a separate
theme of the Russian literature of the 20" century and determines the main stages of Russian
camp literature reception in English: the initial (1926-1962), the main (1963-1989) and the
latest (since 1990s till present days). The author also analyzes the characteristic features of the
selected stages.
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Xymo)KeCTBEHHasA TUTepaTypa — XMBOI, pasBUBAIOIINIICA OpranusM. E€ >KaHpbl 1
Xy0XKeCTBEHHbIE CPeCTBA M300paskeHNs IIOCTOSHHO BOMIOLMOHUPYIOT. MeHAITCA
¥ TeMBI, K KOTOPbIM O6paiaioTcs nucaten. OfHUM U3 TeMaTU4ecKMX HaIlpaBIeHU
pycckoit mutepaTypbl XX B. BBICTYIIM/IA TaK Ha3blBaeMasi «HOBas IIPO3a» WU IIPO-
3a KMBO XKU3HW» [15, ¢. 101], KOTOPYIO BHOCTIECTBUY CTA/IN IMEHOBATb «JIaT€PHOI
po3oin» [5, 6, 10: passim]. B Haeit paboTe MOHATHE «IarepHas MpoO3a» UCIOIb3yeT-
Cs He B Ka4eCTBe POJOBOTO, KaK 3TO IIPUHATO B pabOTaxX BbIIIe HA3BaHHBIX VICCTIENO-
BaTeJIell, a B Ka4ecTBe BUIOBOTO — /I 0003HAYeHMs IIPO3aNdecKux paboT aBTOPOB,
HAIVCAaHHBIX B PyC/Ie JIATePHOI TeMaTUKM, IOCKO/IbKY JIarepHasi TeMa MOXKeT BOILIO-
I[ATbCA B Pa3/IMYHbBIX IMTEPATYPHBIX POfIaX Y )KaHpax.
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BonpmmHCTBO mMccemoBaTenen ja-
TePHOI JIMTEPATyPbl CXOJATCA BO MHe-
HUM O TeMaTU4eCKOM IIPUHIINIIE OIIpefie-
JIEHN A JIaT€PHOM NMPO3bl. [lelicTBUTENbHO,
HECMOTPSI Ha OTHE/bHbIE IOIMbBITKU BbI-
IEeMUTb pasInYHble HAIpaBlIeHUA B Ja-
repHoit npose XX B.', B KOHTeKCTe JINU-
TepaTypbl ¥ VICTOPUM BO3HMK «(peHOMEeH
BOCHPMATHUA JaT€pHON NUTEPaTyphl KaK
OJIHOPOJJHOTO L[eJIOT0», O YéM YOeUTeNb-
HO muIiIeT B cBoeit ctatbe E. Muxannuk
[7]. B paborax mccrenoBaTeneit 1arepHast
IIpo3a TPAKTyeTCA KaK «TeMaTHM4eCKoe
HanpasneHue» [11, c.173] mmm «rema-
TUYecKoe oTBeTBIeHue (Teuenme)» [10,
c.49] B pycckoit muteparype XX Beka,
oO0benMHNUBIIIEe TIPOU3BENEHMsI IICaTe-
neit, nmosecTByomux o Mupe I'VJIAIa, n
XapaKTepU3YIOIeeCsd TaKUMU YepTaMI,
KaK JOKYMEHTA/IbHOCTD, ICTOPU3M, IICK-
XOJ/I0TM3M, aBTOOMOrpadmsM, aBTOPCKast
pedrnekcust n fp. (mogpobHee O xapax-
TEPHBIX YePTaX JIaTePHOI MPO3bI cM.: [11,
c. 173)).

OcobeHHO creflyeT OTMETUTH TOT
(daxkT, 4TO JarepHas IMTEpaTypa — 3TO
criennUIeCKIil CeTMeHT HAUUOHATIbHOU
JUTEPATyphbl. YHMKANIbHOCTb JIaT€PHON
IIpO3bl 3aK/I0YAETCS B TOM, 4TO €€ IO-
sIBJIEHNE OKa3aJoCh MCTOPUIECKU 06-
YCTIOBJIEHO TIPEMMYIECTBEHHO B [IBYX

! II. JlekyX, aBTOp CTaTbU «AJl — 9TO MBI CaMII»,
IINIIET O TOM, YTO B OT/INMYME OT TEMATUKN K/TaCCH-
YeCKOIl PYCCKOI TUTEPATypPhl («KaTOPIM», «TeMBbI
rpexa 1 UCKYIUIEHUA»), B COBPEMEHHOJI JTarepHOIl
IIpo3e «Ha Hepe/f[HI/II/uI ITaH BBIIUIN MIHbIE aBTOpP-
CKIe yCTaHOBKI/I, CyTb KOTOPBIX, HECMOTPA Ha UX
MHOX>XECTBEHHOCTb, B OCHOBHOM CBOINUTCA K ABYM
MyTAM pelIeHN: «pPeaTbHO-UCTOPUYECKOMY» M1
«9K3UCTEHIIMANbHOMY»... He Oymer 6ompuioit HO-
BOCTBIO CKa3aTb, 4YTO POJIOHAYAIbBHUKOM PeajIbHO-
MCTOPUYECKOTO HAIpaBIe€HNA JIAT€PHOM HPO3bI
ABIACTCA CO}I)KeHI/[IH)IH... Hauaso I/IHOMY, 9K3I-
CTeHI_H/IaI'II)HOMy HaIIpaBJICHNIO ITOIOXKNII I[pyFOﬁ
nucatenp — Bapmam Tuxonosuu Illamamon» [4,
c. 10].

crpanax — B CCCP u lepmannn (xo14 oT-
Ie/bHble NIPOM3BeNieHN s JTarepHoll InTe-
paTypbl CO3[jaBaIICh U IYOIMKOBAINCDH
BO MHOTUIX CTPAaHAaX MUPA).

YKe aHanM3 3ar/I1aBMii KHUT U3 KOPITY-
ca JIarepHOII INTePaTypel B 00enx cTpa-
HaX IIOKasblBaeT, YTO JIaTepHasl Ipo3a
00beMHIIA TIPOU3BEJCHNSI CaMbIX pas3-
HOOOPAa3HBIX KaHPOBBIX (OPM: JHEBHIU-
ku (H. Jlyrosckas «“Xouy xuts.... V3
OHeBHMKa INKOMbHUIBL: 1932-1937. Ilo
MaTepuaaaM C/IefCTBEHHOrO Je/la CeMbl
JIyrocknx», R.Laqueur «Schreiben im
KZ. Tagebiicher 1940-1945»), 3amuckn
(B. UepnaBuH «3amucKyu BpemUTEIsI»,
I. Iauuu «3ammcku ComorauHar), BOC-
nomyHaHusA (A. Canpiep, M. 9tnuc «Co-
BpemenHuky I'YJIAla: Kanra Bocromu-
HaHMII U pasMbllUieHnit»; M. Vnbsacosa
«BocrioMmHaHMUA», WM. KoBanbuyk-
KoBanp «CBupanme ¢ mamsarbio», K. Fra-
edrich «Im GULAG der Frauen», P. Epp
«Obtausendfallen...»), aBTOOMOrpa-
¢bun (H. 3a6onouxmit «Vcropus moero
3aKJIIOYEHNA») U IPYTHeE.

BmecTe ¢ TeM, HECMOTpsl Ha YHUBEp-
Ca/IbHBIN XapaKTep >XaHpPOB, B paMKax
KOTOPBIX IIpe[CTABJIeHa JIaTepHasl JInTe-
paTypa, HeOOXOAMMO HOYEpPKHYTh, YTO
BCe TEeKCTbl JIAHHOJ TeMaTMKM HaIlojl-
HAIOTCA CTOJb CIenM(pUYecKUM COfep-
JKaHUeM, YTO OHM IIePexofAT B paspsf
HaIIOHa/IbHO-MapPKIPOBAHHBIX, HEOKBU-
KY/IbTYPHBIX T€KCTOB, IIPeICTaB/LAIOLINX
0cO06YI0 CIIOKHOCTbD B TIPOLiecce UX Iepe-
BOJIa Ha JpyTye HalllOHA/IbHbIE SI3bIKN. B
3TON CBA3Y U3y4YeHMe UCTOPUM U XapakK-
Tepa peleniuy pyCcCKOM IarepHO IPO3bl
CpeficTBAaMM AHINIMIICKOIO A3bIKA IIpef-
CTaBJIAET OCOOBI MHTEpeC, TOCKONbKY B
AHIIOA3bIYHOI KY/IbTYpe HMUKOIZA He Cy-
IECTBOBAJIO CUCTEMBI, mopobHon I'YJIA-
I'y 8 CCCP un xoHmyiarepsam B lepmannuy,
a 3HAUNUT, IIePeBONUUKY IPUXOAUIOCH
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CTAJIKMBATbCSI C MpoOIeMoil Iepegadn
JIarepHOTO COLMONEKTa — CrelupuIecKo-
ro ¢parmMenta HeKOAUPUINPOBAHHOTO
PYCCKOTO AA3BIKa.

Vcropuorpagus nepeBofoB PycCKOi
JIaT€pPHOI IPO3bl HA AHIVIMICKUI A3BIK
HACUUTBIBAET y>Ke OKOJIO BeKa. B paborax
MHOTMX MCCTIefoBaTeell yTBepKAaeTcs,
YTO jIarepHasd NMpo3a KaK TeMaTudecKoe
HaIIpaBJIeHNE BO3HUK/IA B KOHIE 50-X IT.
XXB. [11, c.173], BOo BpeMeHa «Xpy-
méBcKo orrernen» [10, c. 49]. Vinbimu
C/IOBAMH, 32 TOUKY OTKPBITMS TeMbl, KaK
[IPAaBMJIO, TIPMHMMAETCSA BBIXOJ, B CBET
nmoBectu AV Comkenunpina «OpuH
nenb VBana JlenucoBuyaar [1, c. 57]. MbI
IIojIaraeM, 4TO MCTOpUsA JIaTePHOI JIuTe-
paTypbl Hauanach ropasfo panblie. B uc-
crnepoBanyy JI. 3opuHa, OIy6IMKOBaH-
HoM B 1980 romy B CIIA, npusopArcs
TaHHBIE O TOM, YTO Ha 3amafie 3a Iepuoy,
1o 1937 roga 6bU10 M3maHO OoJee IATHU-
HecAT IPOV3BENEHNI, ONVCHIBAIOIINX
COBETCKYIO JIAT€PHYIO IENICTBUTEIbHOCTD
[9, c. 518].

OTnpaBHOI TOYKOI B ICTOpUN TIepe-
BOJIOB JIaT€PHOI IMTEPATYPhl Ha aHITINII-
CKMIT A3BIK MOYKHO, Ha HAIl B3IJIAM, CUM-
TaTh M3gaHme B 1926 r. B JIoHTOHE KHUTH
C.A. Manbcarosa o CO/OBEIIKOM 1arepe:
«Comnoskn»: S.A. Malsagof An Island Hell:
A Soviet Prison in the Far North. Hesapon-
ro JI0 9TOro, B HosAOpe-mekabpe 1925t
nopx HazBaHueM «ConoBky. OCTpOB Ibl-
TOK 1 cMeptu (3ammcky OeXaBILIETO C
Conoskos o¢unepa C.A. Manbcarosa)»
€r0 CBUJETENbCTBO O JINMYHO MEPEXUTOM
OBbIIO ONyOIMKOBAHO Ha PYCCKOM s3bIKE
B SMUTPAHTCKOI rasere «CerogHs», u3-
maBaBirelics B Pure. Heckonbpko 1mo37I-
Hee, B 19291, Ha aHIIMIICKOM A3bIKe
ObUIM  OIYO/MMKOBaHBI BOCIHOMMHAHMUA
FO.1I. besconora, 6exxapirero ¢ ComoB-
koB BMecTe ¢ A.C. ManbcaroseiM: D. Bez-

sonov My twenty-six prisons and my es-
cape from Solovetsky.

B 1934 r. B ITapmxe raseroit «Ilocnen-
HJIe HOBOCTV» OBUIN HalleyaTaHbl KHUIU
T. YepnaBunoit «Kena ,Bpegurens“» n
eé Myxa B. YepHaBuna «3amucku ,Bpe-
mutensa». B atom ke rogy xuura T. Yep-
HaBUHOI ObUIa M3aHA I10-aHIJIMIICKU
nop, 3armasueM Escape from the Soviets,
a B C/lefyomeM OblTa ONMy0IMKOBaHA U
KHITa e€ My>xa — I speak for the silent.

B amBape 1935t rasera «Ilocnen-
HIle HOBOCTV» HAa4MHAeT HYOIMKAIUIO
nernoit cepun odepkos V. CononeBuya
oy, 061 M Ha3BaHMeM «Poccus B KOHII-
narepe». OMHOBpeMEHHO C OKOHYAaHMU-
eM IevyaTaHMs o4epkoB B «IlocmemHmx
HOBOCTAX» B MapTe 1936rT. «Poccua B
KOHI|Iarepe» BBIXOJUT OT/ETbHBIM M3-
JaH)eM CHadaja Ha YelICKOM, a 3aTeM
U Ha pPyccKoM s3bike. Ha aHImmiickom
sA3bIKe KHUTA 131aéTcs B JIOHIOHE B IBYX
tomax B 1938 r.: Russia in chains: a record
of unspeakable suffering n Escape from
Russian chains. B aToM e rofy mepBblit
toM «Poccum B KOHIpIarepe» IyOIUKy-
erca B CIIIA nop Hassanuem The Soviet
paradise lost. TlepeBOgYMKOM Ha aHIINIL-
CKMIt A3BIK BBICTYIIT O. Xappoy.

Takum 06pa3oM, MbI IHO/IAraeM, 4TO
JlarepHasi TUTEPaTypa, KaK OT/elIbHOE Te-
MaTy4yecKoe HallpaB/IeHue, BO3HUKIIA 3a
IeCSATUIETHS [0 SMOXU «OTTEIIe/IN», XOTS
ny6nukauus paboT B paMKax AaHHO
TeMbl Obl/Ta BO3MOXKHa TOJIBKO 3a pyOe-
oM. PacuBer jarepHoit IMTepaTypsl Ha-
crynmn nocne XX cpesga KIICC, xorma
B CCCP 6pu1a odpunmanbHO paspelnieHa
KpUTUKa Kyabra mumuHocTu CranmHa.
B 1963 rony, crmycta nMIIb HECKONBKO
MecslleB IOoC/Ie MyOnMKanuy pacckasa
AWM. Comxenunpiga «OnuH meHb VBana
Jlenucosnya» B «<HoBOM Mupe» B HOs16pe
1962 ., B CIIIA 656110 M31aHO Cpasy de-
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TBIpe TepeBOja IIOBECTH, BHIIIOTHEHHBIE
B. pon brok, M. Xeityopgom n P. Xunr-
m, T. YurtHn, a Taxoxke P. [Tapkepom.
MHorue Bblmlefmne Ha CBOOOAY
ysuukun  I'VJIAIa,  BIOXHOB/IEHHBIE
ny6Omukanueil pacckaza CO/DKeHMIIbIHA
B «HoBoM Mupe», Hauam paboTy Hap
CBOVMM BOCIIOMMHAHMAMU. VIHTepHeT-
cailt «BocmomuuHanua o ITVJIAle»
COMIEPXKUT 6onee 1500 TEKCTOB KHWT,
CTaTell, MHTEPBbIO TEX, KTO IIPOILENT Yepes
cucreMy  KoHuytarepeil.  Pasymeertcs,
JIajIeKO He BCe M3 HUX ObI/IV ITepeBefieHbl Ha
VMHOCTpPaHHbBIE A3BIKN ¥ JINIIb HEMHOTHUE
CTaHOBWINCh  OOBEKTaMM  IIepeBOfa
HOBTOPHO  (MCKIIOYEHMAMU  CTalu
NIpOM3BENeHNA A.N. ComKkeHNLIbIHA,
B.T. IllanamoBa, E.C. [nH36ypr).
XapakTepusys JUTepaTypHbI IIpo-
mecc B Poccun B XX Beke, nccimenoBaTenn
OTMEYAIOT, YTO HaymHagA ¢ 1920-x IT. pyc-
CKasl JINTepaTypa IepecTaéT CYyILecTBO-
BaThb KaK efyHasA HallJIOHA/IbHASA TNTEpa-
Typa. OHa BBIHYXXIEHHO pasfenseTcs Ha
TPM IIOTOKA: COBETCKas; IUTepaTypa pyc-
CKOTO 3apy0exxbsi (SMUTPAHTCKasI) U TaK
HasblBaeMas «3aJlep’KaHHas JIMTepaTy-
pa», TO eCTh He MMeIIasA BbIXOAa K 4Yu-
TAaTeM0 110 LIEH3YPHBIM COOOpaXKeHMIM
[2, c. 158]. JlarepHas nuTeparypa pasfe-
ymna cyabOy 3afep)KaHHON TUTePaTypHl.
OpHako 6ofblIast YacTh MPOM3BEIEHNUI
JlarepHoIt Ipo3bl OblTa n3faHa 6raromaps
Pa3sBETBIEHHONM MHIYCTPUM TaK HasblBa-
eMoro Tamm3fara. KHUTM BBIXOAWIM Ha
CTPAHUIAX JKYPHAJIOB U ra3eT, U3[aBaB-
muxcst 3a pybexxom («HoBBI XypHAm»
(Hbto-Vlopk), «[pauu», (Ppaukdypr/M),
«Ceropnsi» (Pura) m pmp.) wim nevara-
JIICh B M3MIAaTENbCTBAX, PACIIONIOKEHHBIX
3a mpepenamun CCCP («VIMKA-mpecc»,
«IToceB», n3garenbcTBO UMeHN YexoBa B
Hpio-Vopke u T. 11.), COMPOBOXIAACH 3a-

JacTyo popMysoil «edaraercs 6e3 Be-
IoMa U COITIacus aBTopar.
VcTopudecknil BBIXOf, OAVHHAJIIATO-
ro HoMmepa «HoBoro mMmpa» ¢ IOBeCTbIO
Co/mKeHMIIBIHA Ha POAMHE IIMCATeNd, K
COXKAJIEHNIO, OKAa3a/ICsl PENKUM VICKIIIO-
YeHMeM M3JaHMA MOJOOHOI MUTepaTypsl
Ha tepputopun CCCP. JlokaszaTenbcTBOM
MOXeT HOCTYXWUTb WCTOpUs ITyOIMKa-
mmm  nosectn  JI. Yykosckoit  «Codbs
IlerpoBHa». B 1962 r. aBTOp mpepnoxmma
pyKonmuch B u3aTenbcTBO «COBETCKMIT
mycarenb». HecMOTps Ha TO 4TO pyKOmCh
nonyunia ofobpenue, B 1963 I. pyKoBoOJi-
CTBO M3JATeNIbCTBA COOOIIMIO aBTOPY,
YTO HpUHATAas K IyOMMKauuy IIOBECTb
HalleyaTaHa ObITh He MOXKET, ITOCKOJIbKY
CTpajjaeT «MMEHBIMY HEJOCTAaTKaMI». B
1965 1. «Co¢bs ITerpoBHa» 6bUIa OITyO/IN-
koBaHa B [Tapioke (mop HazBaHMeM «Ormy-
CTeJIBIl TOM»), TIOCIIe Yero ObUIa IepeBe-
JleHa Ha MHOTVIe VHOCTPAaHHbIE fA3BIKI, B
toM uucie Ha aHrmmitckuii. B CCCP no-
BecTb Obl/Ia M3/1aHa TOIbKO B 1988 1. [13].
[Togo6Hass cympba oxmpama pyko-
IICY MHOTMX «JIarepHbIX» aBTOpoB. Ha
JeTBEPTh BeKa ObI/Ta OTOIBUHYTA ITyO/IN-
Kanusa Ha popmHe aBTOpa «KombIMckmx
pacckasos» B.T. Illanamosa. Kak 1 MHO-
Tue Ipyrye IpOM3BeNeHNs aBTOPOB «3a-
Iep>KaHHOI JTNTePaTypbl», IepBasi 4acTb
xpouuknu E.C. [mus6ypr «KpyToit mapu-
pyT» BIepBble Oblla OIyO/IMKOBaHA 3a
rpannueit B 1967 r., B CCCP ona nosasu-
JIach 3HAYUTENTBHO IO3[HEe, M3IaBasACh
0 YaCTAM B INTEPATYPHO-XyLO>KECTBEH-
HOM >XypHasne Jlayrasa B 1988-1989 rr..
ITo muenuto camoit E.C. Iuns6ypr, npu-
YIHA, 110 KOTOPOI PYKOINCh OTK/IOHM-
M B pefaKIUAX [BYX HONY/IAPHENIINX
TOJICTBIX >KypHanoB — «HoBoM mupe» u
«lOHOCTM», 3aKII0Yalach B M3MEHEHUN
HOMNTNYECKON CUTyalu B CTpaHe. B
3MMJIOTe K XpOHMKe aBTOp mmuIeT: «Bce
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sICHEe CTAaHOBWIOCH, YTO Ha TEMY HaJlo-
JKeHO Taby» [3, c. 596].

[Ty6nukanus IpousBefieHUI Ha Ja-
TepHYyI0 TeMy Ha 3amajfie, C OGHOIl CTOpO-
HBI, Jlella/la MX HETNOALIEH3YPHBIMU: TO,
YTO HEBO3MOXXHO OBIIO OCYIECTBUTDH B
Poccum, peannsoBbIBanoch 3a €€ rpaHu-
yamu. C [Ipyroit CTOpOHBI, Ja/lbHelIIas
cynb6a KHUT OKa3bIBaach BHE BIACT MX
cosparesnell, 9TO 3a49acTyI0 CKa3bIBa/IOCh
M Ha KadecTBe IlepeBofioB. Heobxomu-
MOCTb COOJIIOleHNsI CTPOXKAJIIIeNl KOH-
cnmpanuy mpu pabore Haj, IEepPeBOLOM
TOTOBAIMXCA M3JaHUI, OTCTYIUIEHNE
OT KOTOPOII I'PO3WJIO TOBJIEYDb 3a COOOII
penpeccuy B OTHOLIEHMM aBTOPOB CO
CTOPOHBI O(UIVIATIBHBIX BIACTEI, I N30-
aAnuA Takux nucareneil B COBETCKOM
Coro3e BBIHYXX/IEHHO CO3/Ia/M CUTYAIINIO,
IpY KOTOPOJ aBTOPBI ObIIM JIMAIIEHBI
BO3MOKHOCTM OCYIIECTB/IATh TEKYIINIA
KOHTPOJIb HaJi Ka4eCTBOM IIEpEBOJIOB.
IIpuMepoM MOXKET MOCTY>KUTb MCTOPUSA
aHDmitckux nepesogos KHur A.V. Con-
JKeHuIpiHA. B paboTe «Yrogumo 3épHbIII-
KO IPOMEX [IBYX >KEPHOBOB» IMCaTellb
TA€T OYEeHb PE3KYI0 HETATMBHYIO OLIEHKY
KadecTBa IlepeBofia «B Kpyre mepBoM»
[12, c. 120].

Kpome ToOro, odummanbHeii 3amper
Ha MyOIMKaLMIO IPOU3BEJEHNIT yarep-
HOJ TeMaTMKM 3a4acTyl0 IPUBOIWI K
CUTyallMM, KOT/ja IIepeBOJIbl MOAB/IAINCH
IO M3[JaHNUA CaMUX OPUTMHAJOB. Tak, mo-
BecTb V. Parymmnuckoit «Cepplit — 11BeT
HaJeX/bl» ObIIa U3JJaHA Ha aHITIMIICKOM
aspike B 1988 r.: I. Ratushinskaya. Grey
is the colour of hope, v nmuub dyepes rox
KHNUTa OblIa OIyOIMKOBaHA Ha PYCCKOM
aspike: Parymmnckas VI.b. Cepplit — et
Hagexnabl. = Grey is the colour of hope.
London, 1989. B HeKOTOpPBIX Cry4asx
KHITA Ha PYCCKOM SI3BIKe 33 PyOeXKOM TaK
I He U3JjaBajach, KaK HallpuMep, pOMaH

H. Illapanckoro «He y6otoch 31ma», mepe-
Boj koTtoporo Fear No Evil 6bi1 omy6-
nuKoBaH B 1988 romy, a Ha A3bIKe Opu-
I'MHa/la KHura Beinuta B Mockse B 1991.
B oTpenbHBIX cMy4YasX KHUTY BBIXOJVIIN
TONBKO Ha fA3bIKe MepeBopa. IIpumepom
MOXeT IIOCTY>XUTb KHUra A.39¢dpoH 1
A. ®epeponbd «HempuuyaurenbHble pa-
00TbI», M3[JAHHAsI Ha AHIIUIICKOM s3BIKe
IIEPEBOYMKOM-COCTABUTEIEM I. He-
Men-Vraamesoit  Unforced Labors: The
Memoirs of Ada Federolf and Selected
Prose of Ariadna Efron.

IIpepnpuHATHII HaMU aHaIN3 MCTO-
pUM IepeBOROB M MyONIMKAILVIT IIPOU3-
BeJEeHMIT PYCCKOJ JTaT€pHOM TUTEPATYPBI
Ha AaHIIMICKMIL A3BIK ITOKa3bIBaeT, 4TO
peuenuusa pyccKoy JIareépHOM IIpO3bl B
paMKax aHIJIOA3BIYHON JIMHTBOKYJIBTY-
pbl OblTa [OBOJIBHO HEOZHOPORHON M
npoucxopwia 6eccucremHo. Ha mepsom
3Talle OCBOEHMA JIAT€PHOI JIUTEPATYPbI
CpeNCTBaMM aHIJIMIICKOTO A3bIKa, Hada-
JI0 KOTOPOro Mbl patupyeM 1926 r., Kor-
na B JIoHIOHe ObUT M3[jaH IePeBOJ KHUTK
C.A. ManbcaroBa «Apnckuit octpos. Co-
BETCKasA TIOpPbMa Ha JATEKOM CEBEPE»,
JarepHasd Mpo3a B aHIIMIICKUX IIepeBO-
JlaX IpeJcTaBIeHa JOCTaTOYHO pparMeH-
tapHO. Henb3st He oO6patuTh BHMMaHUA
Ha TOT (paKT, YTO IepeBOABI TeX HEMHO-
IMX NPOM3BENEHNII Ha JIaTEPHYIO TEMY,
KOTOpble NyOIMKOBaINCh Ha 3amajie B
3TOT IEPUOJ, MOABIANNCH JOCTATOYHO
OpIcTpO — «Anckue ocTpoBa» C. Manbca-
roBa ony61MKoBaHbl B Pure Ha pycckom
sA3bIKe B 1925 1., mepeBOfl KHUTY M3[aH B
JIoH[IOHE CITyCTA NMNIIb T'Of, BOCIIOMIHA-
Hust T. YepHasunoit «I[To6er us I'Y/TATa»
BBIIIM Ha PYCCKOM VI QHIJIMIICKOM A3bIKe
MPaKTUYECKN OJHOBPEMEHHO — B 1934 I.
OmnepaTuBHOCTD yOIMKALVIN IEPEBOJIOB
JIATEPHOM JUTEPATyphl, BBIIOTHEHHBIX
Ha Ha4a/JIbHOM O9Talle, CBULETENbCTBYET
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0 3apO>K/IA0IIEeMCs MHTepece K JIarepHoi
TeMe Ha 3armaze .

Kak MBI OTMedany BbIIIe, IIEpPeTOM-
HBIM TOJIOM B OCBOEHUU JIATEPHON TeMbl
Ha 3amaze crepyeT cuurarh 1963-11, Kor-
la TIPaKTUYeCKN OFHOBPEMEHHO IyOIu-
KYIOTCA Cpa3y dYeTbIpe IlepeBOfia pac-
ckasa Commkennnbina «Oquu gusa ViBana
HenncoBuaa». C 9TOro roga HaYMHAETCS
IIpaKTVKa IIOBTOPHBIX IIEPEBOMIOB YK€
M3BECTHBIX 3allafIHOMy YUTATeNi0 IIpo-
V3BENEHUII U NTepenevyaTKy IepeBojoB He
CaMOTO0 BBICOKOTO KauecTBa. Tak, B 1971 1.
ObL1 M3KaH IATHIN nepeBoy «OfHOTO THS
ViBana [leHmcoBu4Ya», BBIIIOTHEHHBIN
I. AJiTkeHOM, U 3HAYUTENbHO IIO3JHEE,
yxe B 1991 1., mosaBuiica emé opux, 1ie-
croit, mepesop I. Yunerca, oqo6peHHbI
AMN. ComxennupbiabiM. HecMoTps Ha TO
YTO MepeBObI paccKasa (3a MCKII0YeHN-
eM nepeBopa [. Yurerca), o MHEHMIO
JICCIeloBaTesell, OKa3amich BeCbMa II0-
CpelCTBEHHBIMM, HECIIOCOOHBIMU Iiepe-
JaTb pedyeBOll KOMIOPUT Cpefibl U CTUJIb
HNOAIMHHMKA (CM., Hampumep, [14, c. 165-
187; 17, p. 1-31]), MHOTVe U3 HUX MHOTO-
KpaTHO IepeledyaTblBaUCh B JAJIbHEN-
meM. Cpeny TepeBONYMKOB ITON IOPEI
cnepyeT ocobeHHO BbienTh T. YUTHU,
I Yunnerca, M. Xeityoppma, M. Ckammen-
na, IIx. Dapa.

C Havama 90-X TrojoB Ha4YMHAETCH
HOBEJIINIT 3Tall pPeLenuuu JIarepHomn
JUTEpaTypbl Ha 3amaje. Bo-IepsbIx,
B IEpPeCcTpOeYHble TOAbl IPOUCXOLUT
«BO3BpallleHNe» JIaTePHOI JIUTEPaTyphl
B Poccuio. Ilo 06pasHOMY BbIpa>keHUIO
M. Panismana, B koHIle 80-x - Havame
90-X IT. 3a7iep)KaHHaA IUTEpaTypa «I1epe-
JKITa CBOE BTOpoe poxkzeHue» [8, c. 11].
Bmecte ¢ Tem Ha 3amage, HA060pOT, Ha-
Ormof1aeTCsi HEKOTOpOe ocabieHne uHTe-
peca K TeMe COBeTCKMX narepeit. Otmmane
3TOTO MEPUOAA OT NPENIIECTBYOIINX CO-

CTONT B TOM, UTO CYI[eCTBEHHO YBeII4IN-
BAIOTCS IHTEPBAJIBI MEXAY IOSAB/ICHNEM
OPUTVMHAJIOB U UX IepeBofoB. ITo cBupe-
TeNbCTBY . DnmibayMm, B 1960-e-70-e IT.
TeMa jarepeit OypHO O0OCyXpjamach, a
XyHO>KeCTBEHHbIE CBUJETEbCTBA HA 3TY
TeMy, Takne Kak «Apxunenar I'YJIAT»
AMN. ComxeHNIIBIHA, COBEPUIVIIN B He-
KOTOPBIX CTpPaHaX CBOETO POfia «MHTeNI-
JIEKTya/lIbHYI0 PEBOJIOLNIO», OJHAKO Ce-
TOIHA «Kyfa 6oree 0ObIYHAs peakiys Ha
CTa/IMHCKIUII TEPPOP — CKyKa U O6e3pasin-
yne» [16, c. 16]. Ha Hawm B3riaj, mogo6-
Has OlleHKa He BIO/MHe 06bekTrBHA. O
TOM, 4TO VI CEeTOHSA, OYTHU Yepe3 CTOore-
TIe TIOCJIe TIOSIB/ICHNA NIePBBIX IIePeBOIOB
PYCCKOI TarepHoi IIPO3bl Ha aHIIMICKIAIL
A3BIK, MHTEpeC K JAHHOI TeMe He yraca-
€T, TOBOPSAT IepPeBOAbI, ONYOINKOBaH-
Hble COBCeM HeflaBHO: B 2010 6b11 u3gan
nepesosi BocmomyHauuit T. [leTkeBuy
«KusHb — CaIloyKoK HelapHblii» Memoir
of a Gulag Actress, B 2011 Ha aHITIMIICKOM
aspike Bpinuia kHura C.C. BuneHckoro u
K. ®puepcon «[letu I'YJIATa» Children of
the Gulag, B 9TOM ke Toy OBUI OIy6/IN-
KOBaH aHIJIMIICKUII IIepeBOJ, BOCIIOMIU-
HaHwit O. AgamoBoit-Cmnos6epr «IIyTb»
My Journey: How One Woman Survived
Stalin’s Gulag, B 2015 6bpUIN IIepeBeIeHbI
pacckasel I [lemupoBa «YynHasa mmaHe-
ta» Five Fates from a Wondrous Planet.
Kpome TOrO, CeromHsa mpomoOKAOT aK-
TUBHO BEeCTHUCDb UCC/IENOBaHMS, Leb KO-
TOPBIX — 0000IINTD TaHHBIE U COCTABUTD
HoNMHYI 61bnmmorpaduio pycckoit narep-
HOJ IIPO3bl, IEePEBENEHHOI Ha aHITIUII-
CKUit s13bIK [18]).

Takum 06pasom, B MCTOpUM pelien-
LIMJ PYCCKOIJ JIaT€PHOI IIPO3bI CPENCTBA-
MU AHIJIMIICKOTO S3bIKa MOXKHO BBbIfIe-
JINTb TPU OCHOBHBbIE 9TAaIla: HAYa/IbHBIN
(1926-1962), ocnosHoIT (1963-1989) n
HoBeiumit (¢ 1990 mo HacTosiiee Bpe-
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Ms). Mbl monaraem, 4Tto HaOMIOZAaeMblil U MPEACTABISETCS, YTO JaHHAs TeMa ellé
cerofHA Ha 3amajie CIIafl MHTepeca K /la-  OKAET CBOETO JIaJIbHEWIIero OMICAaHNA U
TepHOII TeMaTVKe BIIOJIHE 3aKOHOMEPEH, M3y4YeHU.
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